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-5 LA CAMPANA DE GRACIA.

ca/rera de burros, en la qual correrán lots los es- 
panyols qu* encare diuhen que aquest gobern es bó.

Si ‘s realisa, ja ‘n parlarém.
FantAstich.

HIPODROMO NACIONAL.

Primavera de 1887.

ONFORME eslava anunciat, y ab 1‘ ani- 
I ' mació propia d‘ aquestos espectacles, 

\ s‘ han verificat las primeras carreras 
politicas de la temporada.

Úpódromo eslava brillanlíssim.
Morel s‘ havia encarregat de fre- 

garlo, y ja se sab que aquest bon 
senyor pera donar brillantés á qualsevol cosa s‘ hi 
pinta sol.

En las tribunas gran concurrencia de marquesas de 
superior caliiat y duquesas passadas per aygua.

La peloHsse plena complelament. T uo es d‘ ex- 
tranyar, perqué es cosa sapiguda que ‘Is pelons aquí 
abundan de mala manera.

Ocu pava la garita del jurat lo dislingit caballista 
senyor Mar tos, assessorat per varios politichs de la 
mateixa ganadería.

A las tres en punt lo president va tocar la campana 
y à las cinch comensava la primera carrera. La pun- 
íualilat deis sportmens no ‘s desmenteix may.

Com sab tothom, la primera carrera era l& Siepie- 
trasatlâniiçne.

S* bavian inscrit bastants caballs; Balaffíter y Ga- 
mazo, de las quadras del Sr. Sagasta; ViliaTerde, de la 
ganadería Cánovas; y Azcárate, íairay altres, de las 
quadras democráticas.

En 1‘ arrencada lots van mantenirse en la mateixa 
línea: Balagiter vá caure dugas ó tres vegadas; pero 
en virlul de circunstancias especialíssimas que ningú 
ha pogut explicarse prou bé, ell va ser aui se ‘n va 
endur lo pr^mi. guanyant la carrera per 200 vots... es 
á dir, per 200 caps de caball.

Música y aplausos: la gent de \a.pelousse báixava ‘1 
cap avergonyida.

Lo noslre favorito era Azcáraie^ que va portarse 
com un brau, encara que no li va servir de res.

Hem sentit á dir que ‘1 caball Bdlagner ha quedat 
ab una pota desllorigada. *

Carrera segona: Criterinm-jurat. Destinada exclu- 
sivament pera potros conservadora y fusionistas, de 
pura sanch pressu puestívora.

Caballs inscrits: Jifaura, Silvela, Pidal, Alonso 
Martínez y altres, perleneixents á diversas quadras.

Feta la senyal, lo caball Pidal, de la ganadería 
meslissa, va desbocarse, tirant lo sentit comú per terra 
y fent una infinitat de desgracias.

Silvela, que ha corregut ja en molts hipódromos y 
la sab molt Marga, va fer molt mès cami sense corre 
tant com Pidal; pero á pesar d‘ aixó, no van poguer 
evitar que Munra y Alonso Afartinez de las quadras 
fusionistas, los passessin al davant, arribant tots dos à 
puesto al mateix temps.

Lo president va imposar una multa á Pidal per ha- 
ver cridat massa.

Tothom fe ya elogie del caball AZowper la séva 
bona volunta!, y especialment per no haver desmentit 
lo que havia promés, cosa verdaderament extranya 
en aquest país.

• •
Tercera carrera: ffandicap-ultramarí, pera potros 

y caballs de totas procedencias. Premi: Una cuba des- 
ballesiada.

Figurava en primera línea ‘1 caball Calvetón, pro
cedent de Cuba, y del qual se ‘n tenían molt bonas 
noticias.

Un altre deis inscrits era Aforet, potro filarmónich 
que quan corra fa adormir ais que se '1 miran.

Caivetón tenía una gran ventalja desde ‘Is primers 
moments, perque realment la siluació ¿e Cuba es tris
tissima. y ‘Is caballs que venen d‘ allí portan una fu
ria endianlada; pero no contava ab la práctica y las 
camándulas de Moret.

Aquest caball té un modo de corre, que sembla que 
balli un rigodón: gracias á aixó marejay enlluherna 
ais contraria, y sempre queda bé, majorment conside
rant que á n‘ ell tot li es patria.

Lo premi, pues, va adjudicárseli, á pesar de que en 
la pelousse *s continuava assegurant que lode Cuba va 
malíssimament.

• 
* *

Lo desfiie brillant y pié d‘ incidents notables: van 
ferse varios cam bis de caballs y mollas vendas. Sala
manca, que pertenexía á ias quadras del Sr. Sagasta, 
ha passai á las del Sr. Cánovas. La ganadería refor
mista está á punt de quebrar, á causa de la poca sort 
dels séus animals.

S‘ assegura que á la major brevetât se verificará una

‘ Associació militar monárquica ó siga 
conjura deis coronéis ensajada fa 

alguns mesos á Aranjuez durant los 
postres de un banquete, comensa á 
produbir sas lógicas conseqüencias.

Lo diputat Sr. Campomanes s‘ ha 
queixat del desterro repenti de uns 

oficiáis de la guarnició de Valladolit, que sense més 
ni més, s‘ han vist -eparats del puesto que ocupavan. 

Y ‘1 general Cassola'contesla que si... que no... que 
ja veurá... que sesta... que ballesta... En unaparáula, 
lo general Cassola fa l' orni. .

« 
♦ *

Com se tracta de un assumpto tant délicat nos limi- 
tém á consignar lo fet, suprimint los comentaris.

En aquests temps, qui juga ab sabres corra perill de 
tallarse.

Visquém y vejém... que al final bé hi arribarém.

-No.
—Ja ho sabíam, com sabém que ‘1 «éu cómplice ha 

lograt evadirse. ¿Quí li ha proporcional los medis?
—Jo mateix. A tal objecte fins me vaig vendre la 

medalla d‘ or guanyada en P Universitat
—¿Y per quê no s‘ escapava vosté?
—En aquests cassos cada hú s' enlen, y lo qu‘ es jo 

antes que fugir, prefereixo morir pel mèu partit.

Decididament, los nihilistas son los homes de la 
energia, de la resoluciô y de la iroperturb»büitat.

Ab gent aixis, P ofici àe Czar se fa impossible.

Una altra monja.
Vivía á la casa de Misericordia de Málaga: té 21 

anys y es guapa. ,
Va demanar un dia á la superiora que la deixés tor

nar á casa séva, y per tota resposla va teñiría déu dias 
à pá y aygua laucada en un calabosso.

Per una hneslra va poder saltar á una teulada; de 
la teulada va passar á un terral y del terral va tirarse 
al carrer á riscos d‘ estrellarse.

Aquí lenen una nova edició de la Monja de Vall- 
bopa.

Una noticia agradable péls nostres lectors. En la 
próxima senmana surtirá una nova óbrela del nostre 
estimât company de redacciô C. Gumá, titulada 20 mi- 
nuts de broma. Pél que ‘Is puga convenir, ja están 
avisais.

Per atropellos, ilegalitals y escándols electorals se 
n‘ ha endut la palma 1‘ arcalde de Manuel (prov. de 
Valencia.)

Entre altras cosas va agafar ais electors més influ- 
yents del poblé, y va tancarlos á la presó.

Los presos se queixan á la superioritat, y quan lo 
gobernador demana comptes á P arcalde, aquest té la 
barra de r- s pond re:
- Jo no he prés á ningú; sápiga que las personas 

que avuy se troban al calabosso, ellas mateixas hi han 
anal péls séus propis passos, s‘ han ficat á dintre y 
han demanat al agutzil que passés lo forrellat per la 
banda de fora. *

Arcalde que vara en ristre
fa tal US de la presó
mereix que '1 nombrin ministre 
de la Gobernació.

Una frasse del general Salamanca, á propósit del 
contracte ab la Trasatlántica:

«Aqueix contracte no es més que un calabrot d‘ or 
tirât a la companyía Trasatlántica perque se salvi: es 
un braffuer pél fill de López y Companyía.»

Lo president lo crida al ordre, creyent que certs 
instruments ortopédichs no ‘Is necessitan més que ‘Is 
qu‘ están guebrats.

Y ‘1 general Salamanca diu:
—Está molt bé: retiro ‘1 braguer.

Un periódich de Sevilla, á propósit del cambi de las 
monedas de plata y de coure del aniich sistema, ha fet 
un cálcul digne de ser conegut.

Colocant duros de Carlos III y Carlos IV en un plat 
de balansa y moneda alfonsina en P altre, resulta que 
500 rals en duros veils, pesan exaclament 538 rals en 
moneda alfonsina.

De manera que LOO milions de pessetas en duros 
anlichs, pesan 107 milions 600 mil pessetas en moneda 
moderna.

Benefici pél cambisto, ó siga pél gobern: 8 milions 
56 mil pessetas.

* •
Y ara passém ais xavos:
Dissetpessas de dos colocadas en un platel déla 

balansa, corresponen á seize pessas de lOcéntims. Re
sulta, donchs, que una pesseta en pessas de dos, 
correspon á una pesseta selanla cinch cénlims en mo
neda nova.

Cent milions de pessetas deixan una ganancia pél 
cambista ó pél gobern, de doscents xeixanta milions 
do r&ls

¿Comprenen ara la verdadera filosofía del úllim 
cambi de monedas?

Vá morir 1‘ altre día á Madrit un bon senyor que 
iavia encarregat á un séu nebot, que axis que finás 
Inès á trobar á las autoritats dihent que dintre de un 
bagul guardava alguns objectes de valor.

LO nebot vá cumplir fielment 1‘ encàrrech: las au- 
torilals vàn presentarse á la casa mortuoria y dintre 
del bagul, van troharhi....

Rés, un trésor: 38 cartutxos de dinamita, no sè quan
tas botellas de licor feniá y altras substancias explos- 
sivas.

lA quin temps hem arribati
Fins los difunts se permeten fer brometa ab lo 

gobern.

A Nova York s‘ ha declarat una huelga... ¿de qué 
dirían?

No ho endavinarían may: una huelga d‘ enterra 
morts.

Los huelguistas demanan dos cosas: aument de preu 
y més Ireball.

Los enterra-morts de Nova York lenen un medi 
molt fácil de lograr la séva. No han de fer més qu‘ emi
grar á Espanya.

Aquí ‘I que no ‘s mor‘ de gana, ‘s mor de ucra en
rabiada.

Un petit detall que pinta 1‘ energía deis nihilistas:
Compareixia davant del tribunal P estudiant Ouba- 

noíf, acusat ab moliu deis últims ateníais contra la 
vida del Czar, y notable químich, premiat per. sos es- 
tudis ab la medalla d‘ or de la Universltat de Sant 
Petersburgo.

Entre ‘1 president del tribunal y P estudiant nihi
lista s‘ entaula ‘1 següenl diálecb:

—¿Diga si va posar veneno á las granadas?
—Si, vaig posarn'hi.
—¿Y sabia las conseqüencias de aixó?
—Naturalment que las sabía, y per lo mateix que 

las sabía n‘ bí vaig posar.
—¿Va fer aixó lot sol?

Cartas de fora.—Lo rector de Cornelia, Mossén 
Tomás Munyit, continua predicant desaforadament 
contra la Cooperativa; no sois contra P escola que soste 
aquesta Societal, sinó fins contra la botiga de comes
tibles instalada per la mateixa. Mossen 1 omás Munyit 
ha dit varias vegadas que si havia anal de rector á Cor
nelia era per favor. ¡Cuydado Mo.'séo Tomás, molt 
cuydado, que s‘ acostan las calors, y sería sensible que 
havent anata Cornelia per favor, tinguésde trasladarse 
á París, á fer una visita á Mr. Pasteur. Prengui tila, y 
no 8‘ hi encapar ri. . . , t .. * L* últim diumenje de Quaresma vá predicar á 
Martorell un sant varó, valentse de un istil tant rea
lista, que fins vá permétres explicar ab tots los péls y 
senyals los passos en que ‘s troba una partera en 
P acte de desocupar. Hi ha en aquella vila donas de 
60 anys que diuhen que may havian sentit una cosa 
per P istil desde la trona, y son mollas las. personas 
que d‘ aquesta feta han prés la resoluciô de no acos
tarse may mès á P iglesia. Pitjor per ells: aixís no ‘s 
divertirán. Apart de que aquí lo que ‘s nécessita son 
católichs á proba de bomba.

CISMA DEL REFORMISME.

Arriba ‘1 pollo á Madrit, 
P altre socio ‘1 passa á veure, 
1‘ abrassa, T besa, T fa seure 
y... cül-loqui totseguit.

Romero. ¿Sabéu, senyor general, 
que durant la méva ausencia, 
siga olvit ó negligencia, 
ho heu fet molt, pero molt mal?

López. ¿Jo?
Romero. Vos: al marxar d‘ aquí 

vareu queda encarregat 
de dirigí aquest remat 
que entre ‘Is dos varem reuní. 
Eran pochs; pero tenían 
subordinació, cordura, 
fe en la nostra jefatura 
y feyan lo que devian. 
Y gracias á lot aixó, 
lo nou partit reformista 
presentava un cop de vista 
com un partit de debó. 
Avuy vinch y ¡adiós virtutst
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IjOPEZ.

Romero. 
López.

¡adios esquadrons brillants!
Son molt més poquets que avants, 
p^ero... més mal avinguts.
Permetéu; no ho miro aixís: 
crech que en vostra apreciaciô 
hi ha molta ex-igeraciô, 
¡Y que hi ha d‘ havé, infelísf 
Algú US ha armat un embull 

Romero. 
López

Lopez.

pero en quan a mí, cregueu, 
no veig res del que dihéu. 
¿No? Pues, fill, teniu pa al ull. 
¡Aquesta si qu' es bén bona! 
¿Es á dir que desmentiu 
lo que un home com jo us diu?

Romero. No hi ha més: es tal com sona. 
O sinó, diguéu: ¿per^qué 
no ha vingut ningú á esperarme, 
com es US. per saludarme? 

  ¡Ah! D‘aixó jo ño‘n sé re. 
Romero. ¿Góm es que ab motiu del joch 

s‘ han dit déu mil desatinos
respecte ais nosi.res cassinos? 

__ No n‘ hi sentit res tampoch. 
Romero. ¿Y cóm es que dos ó tres 

deis nosires amichs millors

Lopez.

s‘ han tornat conservadors?
López. Tampoch no n sabía res. 
Romero. ¿No? ¡M‘ agrada la catxassa 

ab que us donéu! ¿Es á di 
que US quedéu de guardia aquí 
y no saoéu lo que passa? 
Lo despit US atropella: 
soch general y...

¡Ja ho sé!

Lopez.

Romero.

Lopez.
Romero.

Lopez.

Y no serviu casi bé 
ni per fer de centinella. 
¡Don Paco!

]No US enfaden!
Ja que aixó tan vos altera, 
mentres he estai á Antequera 
¿qu‘ es lo que havéu fet? Diguer». 
¡Ay, ay! Bes: hi anatcumplint 
lo que vau dirme, apuntant 
tots los que anavan entrant--. 

Romero. (Si; y ‘Is que anaVan sortint ) 
López. De tan en tan dava un vol,

posava en prempsa 'I cacúmen, 
y ILegia ‘1 méu Resúmen 
y ‘1 vostre Diario Español. 
Armava discusions vivas 
cada tarde allá al Congrès, 
pera explicarlas després 
al senyor Linares Rivas. 
Y crinava que '1 partit 
m‘ obehís, y estés ben cert 
de que aviat serém poder...

Romero. ¡Pues.tornéuvosen al Ilitl 
Gracias al tacto espantós 
que fins aqui heu demostrat, 
lo poder ¡flist! ja ha volat.

López. Será per culpa de vos.
Romero. ¿De mP ¡Vaya una frescura!

Sou vos lo qui ho heu malmés. 
López. ¡Vos!
Romero. ¡Vos!
López. (¡Y ho diu com si res!)
Romero. (¡Quín general més criatura!) 

Ja veuréu. pues, amich Lopas; 
tirém r aliansa per terra: 
vos US quedéu ab la esquerra 

Loîez.
y jo recu lio mas tropas. 
Conformes; pero evitóm 
que ‘1 rompiment mogui estruendo... 
¡Sería ua bunyo.l tremendo!

Romero. Bueno... ¿sabeu qué dirém
-Que quedém des-compromesos, 
sense pesar ni violencia, 
per rahons . de conveniencia.
¿Quedém entesos?

López. Entesos.

L‘ un se ‘n va cap al café 
á saluda ‘I séu corrillo; 
1' altre encén un cigarrillo 
y torna á casa. Con que. 
si senten dir pél veynat 
que ‘I nou partit reformista 
na acabat sa vida trista, 
ja saben tot cóm ha anat. G. GümA.

uÉ hi ha? ¿Qué passa?
Diuhen qu‘ en Martínez Campos 

está tant cremat ab en Cassola; y 
qu‘ en cambi en Cassola trina con
tra en Martínez Campos.

L‘ héroe de Sagunto amenassa di
mitir lo cárrech de Capitá general de 

Castilla la nova; y '1 ministre de la Guerra respón:— 
Que vinga la dimissió. „ . » « x

¿Pero no eran tant amigatxos? ¿Qué passa? ¿Qué 
hi ha?

Intentarém explicaiho per medi de una fábula en 
prosa. , . , ,

Al péu de un garrofer va neixe una carabassera: la

carabassera s‘ arraslrava humilmenl y ‘1 garrofer va 
dírli* z.. .

—Vina, vull protejirte: acóstaty enfilât.
No va tenir que dirli dugas vegadas. La carabassera 

s‘ enrosca en la soca del garrofer, invadeix las bran
cas y s‘ enfila fins ais últims branquillons.

Ais pochs días ja ‘I garrofer no ‘s veya: no ‘s veya 
més que la carabassera, y deyan los pagesos:

—Ay, ay, ¡quina extranyesal Un garrofer que fa ca- 
rabassas. ¿Ahont son las garrofas?

Es lo que diuhen los que ‘s creyan que aqui á Es- 
panya ‘1 general Martinez Campos era 1* únich que 
lallava ‘1 bacallá;

—Ay. ay, lo general Cassola fent projectes... ¿ahont 
son las garrofas del héroe de Sagunto?

Casi sempre y en especial los dias de toros, al 
obrirse la séssió del Congrès, al saló de sessions ape
nas bi ha ningú.

—Es un escandol, deya un deis poebs diputáis que 
hi concorren, ’altan casi tots los diputáis de la ma- 
joria. *

A lo que va lespondre ‘1 redactor de un penódich 
liberal:

—Los diputáis de la majoría no faltan may.
—¿També vol disculparlos?
—No es aixó: los diputáis de la majoria no faltan; 

sobran.

En Cánovas se ‘ns casa.
No hi tinch rés que dir: que ‘s casi y Déu li donga 

molts anys de ventalja.
Sols una cosa m‘ intéressa y encare per casualitat. 
¿Tindrâ ó no tindrà sogra?
|Sogra de un mónstruol 
iVeritat qu‘ es una cosa que no pot imaginarse?

Montres uns soslenen que don Anton pensa casarse 
pel juny, diuhen allres que no ‘s casará fins al octubre.

Comprench qu‘ en aquest puni siga diplomálich y 
fassa bobejar á la gent.

Jo al séu puesto faría lo mateix.
Per por ais esquellots.

Per poderse casar com cal, diuhen que ‘1 séu ami- 
gatxo Pidal li dona Hissons de doctrina cristiana.

—iQuánts Déus hi ha?
—ün.
—¿Qui es DéuT
—Jo.

A pesar de que ‘Is versos amorosos del mónstruo es
tán tots dirigits á una tal Elissa, la senyoreta que ha 
de casarse ab ell se diu Joaquina.

—Es lo mateix, deya un poeta que té gran facilitai 
en cassar rimas.

—¿Lo mateix?
—Si senyor: Elissa, consonant de pallissa.
—Ah, ja ho veig: y Joaquina consonant de tunyina.
—Exactament.

Si algún dia passan pél carrer de la Porta-ferrisa, 
fíxinse en 1‘ antigua capella de la Verge de Montserrat, 
ó siga ab 1‘ últim portal de la casa Magarola.

Avuy ja no es tal capel.la, sino botiga.
Veritat es que subsisteix encare un baix relléu sobre 

la porta, représentant P histórica montanya.
Pero dessota del baix relléu s‘ hi llegeix un rétol 

que diu: Zociweria de Jifontserrat.
Confesso la méva afieló á la llangonissa: desde sa 

última transformació m‘ hi tornat dévot de aquella 
capella.

Los madrilenyos preparan una batalla... No s‘ alar- 
min, una batalla de flors.

Nosaltres pensém enviarhi á don Francisco de Paula, 
que tantas ne tira per aquella boca... Flors sense olor; 
pero flors al fí. .

Y vels‘ hi aqui que si 1‘ hi colocan en Moret davant 
per davant., ja tenim la batalla armada.

Y si un se troba entre mitj 
de 1* una y 1‘ altra cotorra, 
per no arreplegá un esquitj 
es qüestió de apretá á corre.

Ja ha sortit lo primer número del ¿funde, órgano 
de D. Crislino.

D. Crislino ab lo mundo á la má, está molt en ca
rácter. _ , , T ,

Vels‘hi aqui el nino de la bola.

Lo general Salamanca s‘ ha separat del partit fusio- 
nista. .....

Y deyan que fana cap. al parid conservador, pero 
ell ho ha desmentit.

¿Se fará reformista?

Tampoeb.
—Y donchs, D. Manuel, ¿ab qui se ‘n va?
—Ab los primers que ‘m nombrin ministre de la 

Guerra.
* *

Jo, francament, crech que per aquest cárrech no ‘s 
trobaría a ningú més.

Perque ja haurán observat qu‘ estásempre guerra 
ab tolhom.

Y es tal lo séu esperit batallador, que quan no 
troba á ningú ab qui barallarse ‘s declara la ^erra á
si mateii.

Cassat al vol en una cervesería.
—Andrén, pendrás un xop, ¿veritat?
—No... no... no., de cap manera.
—¡Com! ¿No f agrada la cervesa?
—Per lo mateix que m‘ agrada, no ‘n prench un, 

sinó dos.

Lo propietari de un camp situai á ca ‘n Tunis, n' está 
molt gojós, y diu:

—L‘ obertura del cementiri nou ha donat molla vida 
á aquells terrenos.

FRAGMENT
de la obra Poesías jocosas del Rector de Vallfogona, 
que acaba de sortir á llum; edició de luxo, adornada 
ab multitut de dibuixos, formant un tomo elegant de 
240 páginas, encuadernat ab una cubería á dos tintas, 
que val sois 2 pessetas y ‘s ven en las principals Ilibre
rías y en la d‘ en López, Rambla del mitj, 20.

LLETRA BURLESCA.
A UNA JOVE HORTELANA

4-^

Fes á buscar espinachs, 
minyona, puig tant ho vols: 
mes guarda que ‘Is caragols 
no ‘t toquen ab sos Uifnachs.

Mira com posas lo fleu, 
guarda bé, amadla gefmana, 
aqueixa roba de grana 
que no té estima ni preu: 
no ‘n fassas tela de sachs 
ves remirada com sois: 
mes guarda que 'Is caragols 
no ‘t toquen ab sos llimachs.

De aquella mostra argentada 
lo engany, minyona, coneix; 
que lo que plata apareix, 
es una baba malvada: 
del exterior no‘t pachs 
que es capa de enganys y dois; 
mes gziarcia que ‘Is caragols 
no ‘t toquen ab sos llimachs.

No‘t fies de qui no‘s fía 
de algú, y ab ser ell tan molí 
la casa se‘n porta al coll 
y per las banyas se guía: 
no vajes per los ubachs, 
que van per allí à estols: 
mes guarda que ‘Is caragols 
no 't toquen ab sos llimachs.

À LO INSERTAT EN LO ÚLTIM NÚMERO.

1. Yarada.—Ca-no-a.
2. kVÁGVJíiíÁ.—Crema-Carme.
3. TR^KCK-ctoscks.—Batalla de Retnas.
4. Geroglífich.—Per perdigons los cassados.
Han endavinat totas las solucions los ciutadans 

Alacaya, Un Almatrense. Nauj Sodlor, PUcido. lorero 
d‘ hivern, y F. del Vinyolas; 4 Musiquetas y 
Mas y S; 3 J Mazzantini y Pep Xato; y 2 no mes Dó^ 
Gusins y Ego Sum.

SGCB2021



4 LA CAMPANA DE GRACIA.

—Torna á matá aquell espasa.
—¿Quin?

—‘L que ‘Is dos hem nombrat.
Angel García.

ROMBO.

XABADA.
La nena de D. Rafel 

de una dos fresca y hermosa, 
tè un primer de la tres-prima 
la cosa mès dos-segona, 
puig en temps de prima-quarta 
de goig quarta-prima ‘s torna 
quan véu qu‘ en busca de un tôt 
dins 10 mar sens por s' enfonza.

Borní. 
ANAGRAMA.

Per seguí á una modisteta 
vareig caure en un total 
y ara, desde aquella feta, 
tinch una tot que m fa mal.

A. Robert. 
CONVERSA.

—¿Vois veni Angelina ais toros? 
—Gracias, no m' agradan pas

Primera ratlla vertical y horisontal: consonant.—Se- 
gona: finca rústica.—Tercera: nom de dona.—Quarta: 
idem.—Quinta: color.—Sexta: membre de aucell.—Sép- 

I tima: vocal.
Esquit.x de Cómich.

GEROGLÍFICH.

= (( ADA
R. T. Diplomátich.

CORRESPONDENCIA PARTICÜLAR
Ciutadans Camadall,ün tarambana, dos Cusios, Paperinas, M. R., 

jlusiquelas, Nauj Sodlor, Masquefl, A. Manso F., Un Almalrense,

A. Alacaya, Elecxear Coma, Ninus, Japet de 1‘ Orga, J. Talonera 
J. L. Batea, Ñas de patata, Saraubista veil, Un aflclonat, y Verda- 
derament’ Lo que ‘n» 'i/netto lenmaio nn ra per casa

Ciutadans Esqutt-X de Cómich, Ego Sum, FUI del Viiiolets, Torera 
d hivern. Placido, Claveguera, E Aroau v Costa. Un monument 
A. Robert, M. Soleras. Manuel Mas y s., j. Masó, SaldonI de Vall- 
carca, i Roca, Catarina y J D. Un Uberner:-Publicarim alguna 
cota de lo que ‘ns envían.

Ciutada Norma R.: Esta rallior; pero ha d' arreglarse encare- 
delsacudits n* insertarem un —l Cap: No podém parlan délas 
eleccions per no ser res del alire món. Insertarem aiguns pensa- 
ments.—P. Reig: La poesía va hé, encara que floraleja una mica — 
Viladaura: Insertarém un acudit J l. FIguerola y P. M. «La Sel
va»: Son tants los pobles en que s‘ han fet trampas, que no podent 
parlar de tots hem resolt no parlar d‘ cap.—Aguileta: L‘ article es 
flui-xet: r epigrama ha d‘ arreglarse —A. Paileja: Hl ha alguna 
cosa que va; pero tenim una idea de haverho lleglt Ja fa molts 
anys en altre puesto.—Frascuelillo: Los versos están bé.—Angel 
Garda: Idem. idem.—Pepet del Carril Está mlllor que l‘ altre vega
da que va enviárnosla.-R. Roura: No fila prou bé —J Got Anguera: 
Va bé la poesía: en quan a la pessa ho P hém rebuda encara.— 
Tranquil d€ Reus: Lo que‘ns diu no té gran cosa de particular y 
per tant no val la pena de paríame.—Follet: aiguns cantars poden 
anar: respecta á la poesía encara que té aiguns trossos escrits ak 
facilitât, adolelx de algunas caygudas y descuits que la fan Impu
blicable —J Baucells Pral: Va bastant be.

LOPSZ, Sditor.—Rambla del Mitj, 20.

Barcelona: Imp. de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 21 y 23.

UA PELEGRINACIÓ

Á 

nŒOIVSEKKA-Tr

(ALOCÜCIÓ ILUSTRADA)

«Allí, en medio de aquel sublime cuadro de la naturaleza, uniremos nuestra vox 
al canto de los ruiseñores...»

«En vista de ello, la Pía Unión de San Miguel Arcángel, con la cooperación de la 
Associación de'icatólicos de esta ciudad, del Fomento Católico y del Centro moral 
instructivo de Gracia...»

14 de Maig de 1887.

«Vayamos una Tez más en piadosa romería...» «Esperamos que será brillante manifestación de fé, y motivo de regocijo para 
todos los buenos.» & j f
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